Remarque:

1. Le centre de service proclame que cette commande
fournira aux clients un trés bon service aprés- vente

Travail de service pour prévenir les produits contrefaits

et de mauvaise qualité.

2 : Le compte utilisateur a été modifié et la lettre d'utilisateur
ua été modifiée. Malheureusement, cette commande n'est
pas valide. Si S'il n'y a pas une telle facture pour I'entretien,
un service payant sera fourni.

3. En cas de litige sur la garantie,

il est préférable de se fier a la garantie du fabricant du produit
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Veuillez lire attentivement toutes les instructions de manuel
avant d’installer et d’utiliser et conservez le manuel

nettoyer

N'utilisez jamais de tampons en acier,

de liquides, de nettoyants abrasifs tels que de I'essence ou
de l'acétone, ou des produits de nettoyage caustiques.

Ne pas plonger dans I'eau. Le produit n'a pas besoin d'étre
nettoyé avec un chiffon humide ou un détergent.

Méthode de nettoyage appropriée :

Nettoyez la montre avec un chiffon sec

Nettoyez le cadre avec un chiffon sec Aprés utilisation

1. Gardez le produit humide.

2. Le produit doit étre tenu a I'écart de la lumiére directe
du soleil ou d'un environnement a haute température

et a haute température.

3. Vedlillez ne pas autoriser les enfants a utiliser

le produit comme jouet

Ce chapitre résume les problémes de produit les plus courants ou rencontrés.
Si les informations suivantes ne permettent pas de résoudre votre probléme immédiatement,
veuillez contacter votre revendeur :

QUESTION SOLUTIONS

Mangue Lne petite piéce ttelle quelécrau | (DVetilez vérifier le carton d'emballage pour les natiilles.
de lamain courante, le couvre- pied antidérapant | (2)Si volis he letrouvez pas, vedilez contacter le revendedr.

i@Rénstalla la batterie ou prenez une nouvelle batterie et essayez- la.
py " I - ot
| Le compteir ne safiiche pas i Ne v eurs dar ST neégaffs.
2laligne dinduction échoueraparfois Silefil dinduction sst cassé,
veuillezcontacter le revendeur pourle rééditer.

E Habituellernent, lefil dinduction est cassé ou cassé, oulatétedinduction
niest pas couverte etbranchée oulaimant dinduction sur le cété du
support de courses en cours dexéaution est tombé, essayez dabord
dajusterlinstallation, si cela nefonctionne pas, s

‘ilvous plaft contacter le revendeur.

le compteurne saffiche pas
Lecompteur affiche des chiffres
maishienregistre pas lorsde lexerdice

Lapetite vis derrigrele couverde deréparation Vauillez toucher le petit morceau defer avec vos mains ou vos outils
rouge esttrop courte pour sadapter four rappracher le morceau defer du couverdle, puis appuyez
| surlapetitevis

| Le support principal etle cadre de support Lendroit | (DS letrou du potne correspond pas, vous pouvezretirer
| otilagoupille derédglage estinstallée lavis 3 coté etlaréinstaller

Point de départ mettre le corp sur le cadre

Tirez-le vers le haut puis mettez le corps

1-Support principal

2- Accoudoir en forme de U
3- Mousse d’accoudoir

4- Mousse

5 - Chassis de soutien

6- Compteur

7- Loquet

8- Pieds antidérapants

Appuez sur le cantroleur dans la poignée et

Assemblez le produit et confirmez qu'il a été verouillé connectez la ligne de cammande

ES

Avant d'apprendre a utiliser correctement le produit, veuillez broder soigneusement le
contenu statique. (Le contenu répertorié ci- dessous est trés important pour le bon
fonctionnement du produit et la prévention des accidents et des accidents pour l'utilisateur.
Veuillez conserver cette instruction a portée de main pour référence
*future. Remarque : veuillez consulter votre Yuansheng avant de commencer tout projet Wei
Liao, ceci est pour les adultes de plus de 35 ans ou avant.

"C'est particulierement important pour les personnes qui ont des
problémes de santé. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
d'utilisation avant utilisation. Nous ne serons pas responsables des
4accidents corporels causés par l'utilisation personnelle de ce produit
pendant la méme période. Consignes de sécurité importantes

1. Si vous ressentez un chagrin ou une douleur pendant la pratique,
arrétez immeédiatement et consultez votre Seigneur,

2. Lors de l'utilisation, veuillez vérifier si le produit est endommagé et
siles pigces sont fissurées

3. Lors de l'utilisation du produit, veuillez ne pas porter de faux Nongli.

4. Des chaussures de sport appropriées doivent étre portées lors de
l'utilisation du produit.

5. A moins que quelgu’un ne vous guide et que votre sécurité

personnelle soit garantie, ce produit ne convient pas aux enfants,

et ceux dont la force externe est insuffisante, les organes sensoriels
endommagés ou l'insuffisance cardiaque doivent l'utiliser avec prudence.
6. Ne le portez pas et faites les réparations seul, sinon la garantie sera
considérée comme invalide.Pour des raisons de sécurité,

veuillez envoyer ce produit au corps de la bougie -

Centre de réparation ou d’entretien.

7.Veuillez ne pas utiliser ce produit comme un jouet.

8. Placez le produit sur un sol plat a l'intérieur de la serrure pour le
fonctionnement. Le sol doit &tre posé sur le tapis Baobai.

suffisamment d'espace sOr.

9. Le défaut du produit doit étre d’au moins 50 ¢m

de chague ¢6té, le produit a

10. Les mains doivent éviter de déplacer d'autres pieces.

11. Si vous souhaitez assembler le produit conformément aux instructions
de montage, seules les pigces fournies sont autorisées.

Si nécessaire, veuillez demander de l'aide.

12.Veuillez vous assurer que le produit est correctement ajusté et

calibré avant utilisation.

13. Soyez prudent lorsque vous achetez des produits a prix réduit et
n'oubliez pas d'utiliser les contréles de sécurité.

14, Lors du transfert du numéro de produit, veuillez d'abord le plier et
utiliser le contréle d'inspection sur le téléphone. {

15. Ne placez pas le produit dans un endroit himide.

16. L'utilisation maximale ne doit pas dépasser 140KG :

Pliez le produit

Tirez le loguet Pliez le produit selon la Figure A
et la figure B, puis inserez le bouton de sécurité dans le
trou du cadre
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